® dyna book Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: 461361442000

1. Preduct Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer;
Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4, Obiject of the declaration
Marketing name: SATELLITE PRO C40-K, SATELLITE C40-K, dynabook E40-K
Modsi No.: P3Y14, PSY15* PSY16*, PSY24*, PSY2Z5* PSY26*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is ih conformity with the relevant Union harmanisation Ieglslatlon

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battary Regulation

2014/53/EU
2009/M125/EC

2011/85/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017/A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1Vv2,2.3
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.3.1
RE Directive EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN |EC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019 +A2: 2021
EN 55035: 2017 +A11: 2020
Radic EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 v2.1.1
RE Dirgctive EN 300 440 v2.2.1
EN 303 687 V1.1.1
ErP (EC) No 2023/826
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
ReHS EN [EC 63000: 2018
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7. Notified Body:

Name
Number

Assessment according to
EU-Type Examination Certiflcate

. o dynabook

EU Declaration of Conformity

TIMCO Engineering, Inc.
177

Article 3.2 of RE Directive
E1177-243022

covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Battery:

Radio Module;

Radio Module:

Radic Module:

Radic Module:;

Radio Module:

PAS177U-1ACA, PASTT7E-1AC3, PAS3G7U-1ACA, PAB3GTE-1ACS,
PS0132UA1BRS

AX201NGW
SW revision: 22.130.x and following versions

RTL8852AE
SW revision: 8001.10.348.0 and following versions

AW-XB547NF
SW revision: 6001.15.117.0 and following versions

AW-CB304NF
SW revision: 2024.0.10.135 and following versions

AX211D2wW
SW revision: 23.20.0.4 and following versions

. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufagturer:

Place and dafe of issue:

Dynabook Inc,

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 136-8505, Japan

STl P

2025/6/4

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-165, Koto-ku,
Takyo 135-8508, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment ic operate as intended and

Name:
- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-W20895
[History of issue] lssued: Jul-22
Revision A: Apr-24 Ref: OED-W21091
Revision B: Jul-24 Ref: OED-W21129
Revision C: May-25 Ref: OED-W21206

Revision D: Jun-25 Ref. OED-W21229
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EU Declaration of Conformity

BG

HR

EC JIEKJIAPATIMS 3A CHOTBETCTBHE

1. Onwucanue Ha npogykra: PC

Hwme v afpee Ba npousBoOaUTENA:

Ta3u Aexnapaiis 3a CbOTRESTCTBHE ¢ H3IAZIEHA HA ITRIIHATE OTTOROPHOCT Ha IPOH3BOANTEIS.
OfekT \a nexmapanuusaTa

5. OBekTtT Ha NeKNApalHATa, ¢ OTIUCAHNE [T0-TOPe, € CRODPaIeH CTLC CLOTRETHOTO 3AKONDAATENCT
0 a ChIo3a 30 XapMOHKE3AnUS:

6. Tlo30BaBaHNs HA CHOTBETHHTE HIMON3BAHM XAPMOHH3UDAHY CTAHAAPTH HIH 030BABAHYA Ha AP
T TEXHHYECKHA Cely(HKkaLay, 0 OTHOLEHHE HA KONTO € JekIapKPaHe ChOTRETCTBHE:

7. Horudumupasn opran: ... Hwme.,. Howmep ... Ouenka cormacuo... Ceprudurar

8,  IlpuHAAIENHOCTH M KOMIOHEHTH, BKIKYHTEIHO COTYEP, KOKTO NO3BONABAT HA pagncoGopyAR
aHeTe Aa paboTh No NpeEBHACHIs HaduH v oGxsarare ot EC aexnapaunara 3a ceoTBeTeTBHE HA 6a3
4TA HA PELISHIE 33 JelerpaH akT

9. JonenaATenna KHGpopMaluan:

MSAICTO M JATA Hil U3ABAHE,

TlonmueaHo 3a 1 OT AMETO HE IPCHIBOANRTEIL:

Mscro ¥ mate Ha Rzaaeane: ... Hwe:

2
3
4,
B
¥

EU DEKLARACUA O USKLADENOSTI

1. Opis proizvoda: PC )

2. Maziv i adresa ovladtenog proizvodada:

3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljusivu edgovornost profzvodada.

4, Predinet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajuée uskladene koriStene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koie se daje iziava o sukfadnosti:

7.  Obavijeiteno tijelo: ... Naziv... Broj.. Ocjenauskladus .. Cerifikat

8. Pribor i komponente, ukljudujudi soltver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u BU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9, Dodatni podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mjesto i datum izadnja;

Ime:.. Funkcija:

ES PROHLASENI O SHODE

Popis produktu: PC

Jméno a adresa virobee:

Véhradnf odpovidnost za vydani tohoto prohladent o shed® nese virobee,

Pfedmét prohladeni

Vie uvedeny pledmét prohlafent je ve shod¥ s piislugnou legislativou ES tykajici se
harmoenizace:

6. Qdkazy na pfisluiné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim?Z je prohla$ena shoda:

7. Notifikovany orgdn: ... Nézev.. Cislo... Hodnocen( podle... Cettifikit

8. Piislufenstyi a soudasti, véetnd softwaru, kter€ umoZiiuji, aby ridiové zalfzeni fungovalo tak, jak
md. a na které se vztahuie EU prehlddeni o shod® na ziklade rozhodnut{ v nfenesené pravomoci

9. Dald{ informace;

Podepséno za virobee a jeho jménem:

Misto a datum vydini:

Iméno:... Fuakee:

oo

Dynabook Inc,

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-B505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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® dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-B-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

DA

NL

ET

PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

. Produkibeskrivelse: PC

. Den producenten navn og adresse;

. Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under preducentens ansvar.

. Erkleringens formil

. Formdlet med den ovenbeskrevne erklaring or i overensstenunslse med den relevante
nipnsharmeniserings-lovgivning:

. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de
rige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkleeres overensstemmelse;

. Bemyndiget organ: ... Navn.. Nummer ... Bedemmelse i henhold til.,, Certifikat

. Tilbeher og komponenter, herunder sofiware, som gar radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserkleeringen baseret pé delegeret afeorelse

9.  Ydatligere oplysninger:

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

i
2
3
4
5
u
6
v
7
8

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie; PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van cvereenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,

4,  Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte relovante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7.  Aangemelde instantie: ... Naam .. Nummer ., Beoordelng volgens... Certificaat

8.  Accesscires en onderdelen, inclusict software, dic toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen ender de verklaring van conformiteit van de EU op basis van cen besluit via
gedelegeerde handelingen

9, Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uiteifie:

Naam:...Functie:

EL-[l STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Toote kirjeldus: PC

Tootja nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsioon oa véljastatud ainult tootjn vastutussl,

Deklacatsiooni objekt

Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
altekicjiutustega:

6. Viited kasutatud agjakohastele {thtlustatud standarditele voi viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareetitakse:

7. Teavitatud asutus: ... némi.. number.. hinnang vastavalt.. sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis voimaldavad raadioseadmete] stteniihtult
toimida ia on delegeeritud Gigusakti otsusel pShineva ELi vastavusdeklaratsiooniga héhmatud

9, THiendav teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja esest:

Viljaandmise koht ja kuupdev:

Nimi:...Funktsioon;

Il el
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® dynab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity 0 1358506, Japan

Fl EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[.  Tuofteen kuvavs: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3, See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.
4

Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kitjeldaiud deklaraisiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ithtlustamise
ettekirjrtustega:

6. Viittaus niihin asiaankuuluviia yhdenmukaistettuibin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, ioiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. Tmoitettu laitos:... Nimi... Numere... Arvicintiperuste. .. Sertifikaatti

8. Lisiilaitiest ja komponeniit, sukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiclaitteet voivat toimia
sunnnitellusti ja jotka kuvluvat delegoidun sifidéksen péitikszen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiviin

S, Lisitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta;

Antamispaikka ja -nika;

Nimi:... Tehtavii:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
I. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du fabricant ;
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant,
4,  Objet de [a déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d’harmonisation
de 'Union européenne :
6. Références aux normes hanmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :
7.  Agence notifiée : ... Nom.. Numéro ... Bvaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui pecrmettent & 'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cigion délégude
9. Informations supplémentaires ;
Signé pour et au nom du fabricant :
Liey et date d'émission :
Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2, Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehi
neigt,
4,  Gegenstand der Erklarung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Ecklirung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierangsrechtsvorschriften der Union:
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug aufl welche die Konformitit ekt wird:
7. Benannte Stelle; ... Name ... Nummer ... Beurteilung geméiB... Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, cinschliefilich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konfornmitiitserklirung basicrend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9. Zusiitzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Autirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum;
Narne;., Funkiion:

Document No.: OEA-W20895
Revision I
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EU Declaration of Conformity

EL AHAQEH IMIZTOTHTAL EE
I, Teprypaen mpoibyrog: PC
2,  Ovope ki 312000V KOTUCKEVAGTH;
3. Haopodoa Moo mordrnzag exdlieton pe pe anokiewstik subivh o0 KutaoKevuoT.
4. Avtikelpevo e Shhwaorg
5. To avuxeipevo mg Skweong mov aeprypleetal avoTépn sl GOUGHVE UE T1 CXETIKY VOUOBES
{0 evappdviens g ‘Evaong:
6. Avogopéc ottt oyeTicd SVOPUOVITNEVY. TROTUTO TOU ¥PTGIHOTOWDVIOL T ovapopés oF FAMES Te
ke TRodwypapts e ayfon Le 11g onofeq dnhdveten sopndpenon:
7. Kowvoromutveg opyevicpds: ... Eaovopio ... ApiBpdc ... Afwddymon obppova pe ... Thoton
omeikd
8. Topshxdpsva ko stoysi, colmepihapPovoptyon Tov AoYIoKeD, 10w sTEpénovy oTov patlo
eEomhioptd var hertoupyst o svBeiicvuton ko pe Ty kihwym g SHamcng coppopeaong oty EE
ne Béon v axdedon the apdén ko' ekovoodimon
9. TIlpocteteg mAnpogopicg
YROYEYROLYLEVES Y10, KL 8K MEPOLC KOTAGKEVOGT!
Témoc ke nuepopivia Exdosne:
Ovopa:.. Aerrovpylo:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termékleirds: PC

A gyirt6 neve és cime:

Jelen megfelelbséei nyilatkozat kidllithsa kizdrdlagosan a gydartd feleléssége alapjan tdriént,
A nyilatkozat tirgya

. A fent nevezett nyilatkozat thrgya megfelel a vonatkozdzo Unids harmonizéicids jogszaba
Iyoknak; '

6, Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon lefrisok hivatkozasai, amelyek alapjan a
megfeleliségrbl nyilatkozatot teitek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szdm ... Brtékelés a kivetkezs alapjan,.. Tandsitviny

8. Tartozskok ¢és alketérészek, beleértve a szofivereket is, amelyek lehetdvé teszik a rddidberendez
¢és rendeltetés szerinti mikddését, és amelyek a felhatalmazdson alapulé dontés értelmében az EU-
mepfeleldsépi nyilatkozat hatdlya tartoznak.

9. Kiegészité informacio:

Aldfrva a gydrtd nevében és meghizasabol:

Kibocsatas helye és datuma:

Név:...Beosztas:

o W

15 SAMR/ZMISYFIRLYSING ESB
1. Vérulysing: PC
2. Nafn og heimilisfang framleidanda:
3. Samrmmisyfirlsing bessi er einungis gefin 0t 4 Abyrgd famleidanda.
4, Markmi8 yfirlysingarinnar
5. Markmid ylirlysingarinnar sem [§st er hér ad ofan er { samteemi vid videigandi 16ggjof
sambandsins ym samraEmingu:
6. Tilvisanir il videigandi samramdra stadla sem nofadir cru eda Lilvisanir il annarra taeknilysinga
i tengslum vid pad sem samramis er Ist yfir:
7. Tilkynntstofa: ... Nafn.. Nmer ... Mat { samremi vid,.. vottord
8. Aukabtnadur og fhlutir, bar med talinn hugbinador, sem leyfir pradlavsam fjarskiptabinadi ad
vinna eins og mtlast er til og fellur undir Eb-samremisyfirlysingu bygpt 4 fkvérdun Gamseldrar gerd
ar
S, Vidbotarupplysingar:
Undirritad fyriv og fyrir hond framleidanda;
Stadur og dagsetning atgafin
Nafu:... Hlutverk:

Dynabook Inc.

Tayosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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® @Vn@b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Kotoku,

EU Declaration of Conformity PHBOﬁé? :gfg%gi:gggg

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotto: PC
2. Nome e indirizzo del produttore:
3. Lapresente dichiarnzione di conformitd & rilasciata sotto l'esclusiva respensabilita del
produttore.
4, Qggetio della dichiarazione
5. Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con [a pertinente nounativa di
armenizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiaratu la conformitd;
7. Ente notificato: ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato
8, Gl accessori ¢ | componenti, incluso il software, che pertneitono all'appavecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiatazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del praduttore: i
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACHA
1. Produkta apraksts: PC
2. RaZotdja nosaukums un adrese:
3. ST atbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai uz rafotaja atbildibu.
4. Deklaracijas priek3mets
5. Augstak aprakstitais deklaracijas priekimets atbilst attiecTgajai Savienibas saskano$anas
fikumdo¥anai:
6. Afsauces vz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem stendartiem vai atsauces uz citam

tehniskajam specifikacijam, saskand ar kurém tick deklaréta atbilsiiba: I
7. Pilnvarota iestdde: ... Nosaukums ,., Numurs ., Novartéjums saskana ar,., Sertifikits |
8, Piederumi un sastivdalas, tostarp programmattra, kas lauj radioiekrtai darbotics, ka paredzdts |
un uz ko aitiecas ES atbilstibas deklaracija, pamatojoties uz delegeto aktu [Emumu )
9. Papildinformacija;

ParakstIts raZotiija vards un pec raZotdja rikojuma:

Izsnieg¥anas vieta un datums:

Virds:... Amats:

LT ES ATITIKTIES DEKLARACHA
1. Produkio apraymas: PC
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:
3, & atitikties dekfaracija isducdama igimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,
4. Deklaracijos objektas
5. Auk3tiau apradytas dekiaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sqjungos teisés
aktus:
6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikaciju, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:
7. WNotifikuotoii jstaiga:... Pavadinimas ... Nwmeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programine jrangg, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu
9. Papildema informacija:
Pasirafytas gamintojo vardu:
Ileidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardé:...Pareigos:

i
i
i
I
i
i
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@ dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: +81.3-5144-3000

NO EU SAMSVARSERKLAERING
Produktbeskrivelse: PC
Navn og adresse til produsenten:

1
2
3. Denne samsvarserkleeringen er utstedt under eneansvar for produsenten,
4
5

Forméil for erkleeringen

Formillet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen:
6. Referanser til relevants brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen:
7. ‘Teknisk kontrellorgan: ... Navn .., Nummer,,. Vurdering i henhold ti},.. Sertifikat
8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr a fimgere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleringen basert pd delegert [ovbeslutning
9, Tilleggsinformasjon:

Signert for og pfd vegne av den produosenten;
Sted og dato for utstedelse:
Navn:...Funksjon; :

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis produkiu: PC
2. Nazwa i adres producenta;
3. Ninigjsza delklaracja zgodnoSci zostata wydana na wylgczng odpowiedzialnoéé producenta.
4, Przedmiot deklaracii
5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa cbowiazujacymi na
terenie Unii Buropejskiej:
6. Odniesienta do cdpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstaws deklaracji zgodnosei:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Nwner... Ocena zgodnie z... Certyfikat
8. Akcesotia i komponenty, lacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
funkecjonowanie wyposazenia radicwego i objete deldarngja zgodnoéci z dyrektywami UE na
podstawie decvzii aktu delegowanego
9, Dodaikowe informagje:
Sygnatura w imieniu producenta;
Miejsce i data wystawienia:
Nazwisko:...['unkcja:

PT DECLARAGAQ DE CONFORMIDADE DA, UE
1. Descrigiio do produto: PC
2. Nome e enderego do fabricante:
3. Esta declaragfio de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4,
5.

Objeto da declaragiio

O objeto da declaracfio supra descrita esta em confornidade com a legislagiio de harmonizagiio
relevante da Unifio:
6. Referéncias as normas harmonizadas pertinentes ulilizadas, ou refer@ncias s outras especilicacd
es téenicas em relagfio As quais a contormidade & declarada;
7. Entidade notificada: ,.. Nome ,, Nmero ... Avaliagio de acordo com ., Certificada
8. Acessorios e componentes, incluindo soflware, que permilem que o equipamente de ridio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delepado
9, Informagdes adicionais:
Assinado por e em nome do fabricante:
Local e data de emissiio:
Nome:,,.Fungfio:
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Dynabook Inc,

Toyosu 5-8+15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity - Tokyo 135-8505, Japan

RO

SK

SL

PHONE: +81-3-5144-3000

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Descrierea produsului: PC

Numele si adresa producsitorului:

Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe rispunderea exclusivi a produciioralui,
Obiectul declaratiei

Obisctul declarajiei deseris mai sus este in conformitate cu legislagia relevantsi de armonizare a
Uniunii Europene:

6. ‘Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri Ia celelalte specificafii
tehnice tn legiturd cu care este declarati conformitatea:

7. Organismul notificat: .. Nume ... Numiir.. Evalvare conform... Certificat

8. Accesorii §i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s3 funcjioneze
conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9.  Informatil suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru si In numele produciitorului:

Locul gi data eimiterii:

Numele;...Functia:

Ll o o

VYHLASENIE 0 ZHODE EU

1. Opis produki; PC

2, Nézov a adresa vyrobon:

3. Toto vyhlisenie ¢ zhode sa vydiva na vyhradni zodpovednost’ vyrobeu.

4. Predmet vyhldsenia

5. Predmet vyhlisenia opfsany vydgie je v zhode s prisludnym harmonizagnym pravom Unie:

6. Odkazy na prislu$né pouZité harmonizovand normy alebo odkazy na iné technické Xpecifikdcie,
v suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany organ: ... Nézov ... Cislo ... Hodnotenie podla,.. cerfitikdtn

8,  Prislusenstvo a siéasti vratane sotivéru, ktoré umoZiiujil raidiovému zariadeniu fungovat urdeny
n spdsobom a ba kioré sa vafahuje vyhifsenie o zhode EU na ziklade rozhodnutia o delegovanem
akte

9. Dal§ie informécic:

Podpisané za a v mene v{rebeu:

Miesto a ddtum vystavenia:

Meno:,..Funkeia:

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno cdgovornost proizvajalca.
4. Predmet izfave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici nia upcrabljene ustrezne harmoniziranc standarde ali sklici na druge tehni¥ne specitikacije
vzvezi s skiadnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Prigla%eni organ: .... Ime... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8, Dodatna oprema in komponente, vkljutne s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi skfepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datom izdaje:

Ime:...Delovno mesto:
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@ dyna book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity SHONE 1 Se0s, Japan
HT-G-0144- !

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcidn del producto: PC
2. Nombre y direccién del tabricante;
3. Esta declaracion de conformidad se emite Gnicamente bajo la responsabilidad del fabricante.
4. Objeto de la decloracién
5. Elobjeto de Ia declaracion descrita anteriormente cample con la armonizacién de 1a legislacion
de la Unién de interés:
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al résto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. Organisme notificado: ... Nombre .., Numero ... Evaluacién cenferme al... Certificado
8. Accesorios y componentes, incluide sofiware, que permiten que el equipo de radio fincione de
la forina prevista y cubierta por la declaracion de conformidad UE, con arreglo a una decision
mediante acto delegade
9. Informacion adicional: i
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emisién: :
Nembre:.,.Carge:

3Y EU FORSAKRAN O OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning; PC
2. Nama och adress for den tillverlaren:
3. Denna forsikran om verensstimmelse uitiirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.
4, Foremil f6r forsakean
5. Foremilet f6r den forsiikran som beskrivs ovan 8verensstimmer med refevant EU-lagstifining

om harmonisering;

6.  Referenser tifl de refevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhallande till vilka Gverensstimmelse forsikras:

7. Anmiilt orgars ... Namn .., Nummer ... Bed$mming enligt... Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt [or radioutrustningen
att fungera som avsett och som ticks av EU-forsékran om dverensstiminelse baserat pa beslut i
deleperad akt

9. Ytterligare information:

Undertecknad £t och pi uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fir utfirdande:

Namn:...Roll:

[
|
i
|
i
i

TR AB Uygunluls Beyvan:
1. Uriin Agiklamast: PC
2. Ureticinin ad1 ve adresi:
3, Bu Uygunluk Beyani tek basina imalatgimin sorumlulugu gergevesinde dilzentenmistir,
4,  Reyamn konusu
5. Beyanin konusu ilgili Aveupa Toplulugu vyumlastirma mevzuating uygundur:
6. Kullanilan harmenize standart!arla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iliskili diger teknik
spesifikasyonlara yonelik atyflar:
7. Onaylanmig Kurulug: ... Adi... Numaras: ... Sertifikasing gore ... Degerlendirme !
&, Radyo ekipmaniun kullamm amacina uygun bir sekilde ¢alismasini sagiayan ve AB uygunluk i
beyani yetld devrine dayanan tasarruf karari kapsarminda bulunan, yazilun da dahi! olmek tizere
aksesuar ve bilesenler
9. Ek bilgiler:
Ureticinin adina imza:
fmza yeri ve tarihi:
Adr...Gorevi:
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